electroil)

Frekvencny menic pre riadenie cerpadiel.

IMTP 2.2 M/W
ITTP 2.2 M/W - ITTP 4 M/W - ITTP 5.5 M/W
ITTP 7.5 W RS

Prirucka pre prevadzku a udrzbu
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1. SPECIFIKACIA

V tejto prirucke by sme Vam radi poskytli najddleZitejSie informacie o sprdvnom pouZivani a Udrzbe
menica. Zariadenia popisané v tejto prirucke su:

IMTP2.2: Jednofdzovy menic pre ¢erpadlo s motorom, max 2.2 kW (3 Hp)
ITTP2.2: Trojfazovy menic pre ¢erpadlo s motorom, max 2.2 kW (3 Hp)
ITTP4.0: Trojfazovy menic pre ¢erpadlo s motorom, max 4 kW (5.5 Hp)
ITTP5.5: Trojfazovy menic pre ¢erpadlo s motorom, max 5.5 kW (7.5 Hp)
ITTP7.5: Trojfazovy menic pre ¢erpadlo s motorom, max 7.5 kW (10 Hp)

Tieto typy menicov su Specialne navrhnuté pre riadenie cerpadiel s elektrickym motorom. Vdaka
dokonalej reguldcii tlaku umoziuju vyrazné Uspory energie. V. menu menicov je vela
programovatelnych funkcii, ktoré nie si v inych bezne doddvanych cerpadlach s riadenymi motormi.
Nasledujuce pokyny a pravidla ohladne Standardnej konfiguracie su:

Ak pozadujete technicku asistenciu tykajldcu sa konkrétnych ¢asti u Servisného strediska, prosim
uvedte presné Udaje a sériové Cislo modelu.

2. PREVADZKOVE STAVY

Menic je ureny pre odstredivé ¢erpadla, ktoré su pohanané asynchrénnym motorom. Systém
udrzuje stabilny tlak nezavisle od prietoku (v stilade s maximalnou vhodnou zatazou motora, alebo
maximalnym odoberanym pridom).

Vystupny tlak je sledovany snimacom tlaku, s vystupom 4-20 mA alebo 0-5 V. Riadiaca logika pracuje
s vystupom 5 alebo 15 V (volitelné), ktory napdja snimac tlaku.

PREVADZKA S UZAVRETYM VYTLAKOM: aby sme sa vyhli prevadzke s uzavretym vytlakom, riadiaca
logika sleduje vykon motora; ak je pod nastavenou hodnotou, systém vypne Cerpadlo, a na displeji sa
objavi varovanie. Ak tento stav zanikne, systém sa restartuje na svoju normalnu prevadzku.

Aby sme dosiahli Uplné vypnutie systému v pripade nulového prietoku, logika zabezpeci automatické
riadenie na stredny vykon pri kazdom konkrétnom stave tlaku vody v ohrani¢enom pocte sekund a
vypne systém ak je tdto hodnota pod nastavenou hodnotou.

CHOD NA SUCHO: aby bolo ¢erpadlo chranené pred chodom na sucho(ak je problém na sani),
zapri¢inenym nedostato¢nym prietokom na vstupe do Cerpadla, logika sleduje vykon a ucinnik
motora, a ak su pod nastavenymi hodnotami s konkrétnym stavom nizkeho tlaku, vypne ¢erpadlo, a
na displeji sa objavi varovanie.

Motorova elektrickd ochrana je riadena limitovanou hodnotou odoberaného priadu
(programovatelné). Ked prudova ochrana zareaguje, na displeji sa objavi alarm. Ked' stav zanikne,
systém sa restartuje do normalnej funkcie.



2.1 VNUTORNE USPORIADANIE FREKVENCNEHO MENICA

DC DC
Pomocny Trojfazovy
|:> — ‘ budiac ‘ Mostikovy |:> @
obvod Menie
1 x 230V/ 3 x 400V
3 x 400V T T T o]
l 3 x 230V
CONT
TRASM
Obr.1: Vnutorné usporiadanie frekvenéného menica
DC Jednosmerny prud
M Motor
Cont Mikroprocesorova riadiaca logika
Transm Externy snimaé/senzor
3. PRACOVNE PODMIENKY
Velicina Symbol| Merné IMTP ITTP ITTP ITTP
jednotky | 2.2 2.2 5.5 7.5
Pracovna teplota okolia Tamb °C 0..40
Maximalna relativna vlhkost % 50
(40°C)
Stupen ochrany menica (Krytie) IP55 P41
Menovity vykon cerpadla k menicu P,, kw 2.2 2.2 5.5 7.5
Hp 3 3 7.5 10
Menovité napajacie napéatie menica Vi \Y 1x 3x 3x 3x
100..244|200..460|200..460{200..460
Frekvencia zdroja pre menic fl Hz 50-60
Napatovy vystup menica V, Vv =V,
Vystupna frekvencia z menica f, Hz 0..55
Menovity vstupny prud In A 11 6 15 19
Menovity vystupny prud(do motora) I2n A 9.5 5.5 13.5 17.5
Maximalny vystupny prud l, A lhn + 5%
menica(vykon=100%)
Teplota skladovania Tetock °C -20..460

Tabulka 1: Pracovné podmienky
. Pri montazi sa treba vyhnut vibraciam a narazom
. Pri odlisSnych podmienkach prostredia, kontaktujte prosim nase Obchodné oddelenie.




Menié nesmie byt nainstalovany vo vybuSsnom prostredi.

4. VYSTRAHY A RIZIKA

Nasledujuce pokyny Vam poskytnu dolezZité informacie pre spradvnu montdz a pouZivanie
vyrobku. V désledku toho, pred namontovanim zariadenia by mali byt tieto pokyny precitané [udmi,
ktori zariadenie montuju alebo pouzivaju; okrem toho by tieto pokyny mali byt dostupné vietkym
0sobam uréenym na nastavovanie a udrzbu zariadenia.

Kvalifikovani pracovnici
Montaz, spustanie a Udrzba vyrobku musi byt vykonavana kvalifikovanymi pracovnikmi, z dévodu
vyhnutia sa rizikdm nespravneho pouZivania.

Nebezpecenstva sposobené nedodrzanim bezpecnostnych predpisov
Nedodrziavanie bezpecnostnych predpisov méze ohrozit osoby a poskodit zariadenia, ¢o mdze viest
ku strate zaruky. Vysledkom nedodrziavania bezpeénostnych pravidiel méze byt:

¢ Nesprdvna funkcia systému
¢ Ohrozenie 0s0b sposobené elektrickymi a mechanickymi prihodami

Bezpeénost pre uzivatelov
Vsetky pravidla predchadzania drazom musia byt respektované.

Bezpecnostné pravidla pre montaz a ovladanie

Montaznici, obsluha a servisni pracovnici pre tieto zariadenia musia byt dokladne oboznameni s
touto priruc¢kou. V3etky ¢innosti na tomto zariadeni musia byt vykonavané, ked' je systém bez
pohybu a napdjacie elektrické napatie je vypnuté.

Upravy a ndhradné diely

Kazdy stroj, pristroj alebo Uprava systému musi byt autorizovany (schvaleny) vyrobcom. Pre Vasu
bezpecnost a bezpe¢nost Vasho systému je z toho dévodu dblezité pouzivat iba origindlne nahradné
diely. Pouzivanie neorigindlnych komponentov méze ohrozit druhych a moze viest ku strate zaruky.

Nevhodné pracovné podmienky

Bezpecnost prace je zarucena iba za podmienok, ktoré su popisané v kapitole 3 tejto prirucky.
Zobrazené hodnoty v tabulke nesmu byt prekroc¢ené!

Montd? a inStaldciu mdze vykondvat iba kvalifikovany pracovnik.

]
L ]
A\ ,

Pre vykondvanie prac na menici s otvorenym krytom je nevyhnutné vypnut zdroj
elektrického napdjania najmenej dve minuty predtym pomocou vypinaca elektrického napajania
alebo vytiahnutim elektrickej zasuvky zo zdroja elektrickej energie. Aby ste sa uistili, Ze kondenzatory
su Uplne vybité musite pockat do Uplného vypnutia (zhasnutia)vnutornych LED, umiestnenych na
zadnej Casti dosky s logikou.




L]

A IMTP2.2 / ITTP2.2/ITTP5.5/ITTP5.5 menice su profesiondlne zariadenia; pracuju s
napajacim zdrojom energie viac ako 1 kW; kvalifikovany pracovnik musi komunikovat s
elektrotechnickou firmou, ktorou bolo zariadenie inStalované.

Vsetky menice zodpovedaju EMC legislativnym normam. Pracuju pod emisnymi limitmi v
priemyselnych aplikaciach a tiez v aplikaciach v civilnych obyvanych oblastiach, ak su vybavené s
nasledujucimi filtrami:

IMTP2.2: EMC beZny jednostupriovy jednofazovy filter, 250V - 10A:

. L:2x 2.2 mH;

e (Ci:0.47 |JF;

. C,:2x25 nF.

ITTP2.2: EMC beZny jednostupnovy trojfazovy filter, 440V - 10A:

e L:3x0,12 mH;

C,:3x0,1 mF;

ITTP5.5/7.5: EMC beZny jednostupnovy trojfazovy filter, 440V - 20A:

e L:3x0,12 mH;

. C,:3x0,1 mF;

C,: 22 nF.

A InStalatér musi spolahlivo pripojit zemniaci vodi¢ priamo k ramu

menica(uprednostnené je kablové ocko; aby bol dobry kontakt je dblezité odstranit farbu z povrchu
kontaktného miesta). Je nevyhnutné vyhnut sa zemnej sluéke, ktora sa chova ako anténa pre EMC
emisie.

L]
A Zdroj elektrickej energie musi suhlasit s pracovhymi podmienkami; nezdvihajte alebo
nenoste Cerpadlo (alebo motor pripojeny k menicu)zdvihajic ho za menic.

5. MONTAZ A INSTALACIA.

L]
/°\ Pred insStaldciou zariadenia si precitajte tuto priru¢ku. Ak su na vyrobku jasné znaky
poskodenia, neinstalujte ho, ale kontaktujte asistencné sluzby.

InStalujte zariadenie na mieste chranenom od ndmrazy, dazda a podobne. DodrZiavajte pracovné
limity a davajte pozor na chladenie motora a menica.
Pozorne dodrZiavajte preventivne bezpecnostné a havarijné pravidla.



5.1 ROZMERY UCHYTENIA

Sposob uchytenia menica - verzia "on-board" (na motore)

Typy motorov —YY

YY Rozmery [mm]
TYP a b c D e f 9 h
01 MEC 56-71 71 71 66 66 60 60 55 55
02 |[MEC56-71 CAME| 76 71 59 59 65 60 55 55
03 MEC 80-112 85 85 75 75 73 73 8 55
04 MEC 132 100 100 88 88 82 82 7 7
Iné uchytavacie rozmery na poZziadanie

Obr. 2: Typy motorov podla uchytenia




5.2 HYDRAULICKE PRIPOJENIE CERPADLA

Hydraulické pripojenie ¢erpadla na verejnt vodovodnu siet podlieha lokalnym platnym predpisom.
Tento vyrobok moze riadit ¢erpadld pripojené na rozvodnd vodovodnu siet alebo na vodojem (ako
posilovacia stanica). Ak pripojite systém na rozvodnu vodovodnu siet, musite dodrziavat platné
predpisy vydané orgdnmi miestnej spravy(parlamentom, orgdnmi miestnej spravy, atd"..).
Doélezité!!! Umiestnite nizkotlakovy spinac na sacom rade, ktory vypne Cerpadlo v pripade nizkeho
tlaku na vstupe do Cerpadla( je to externa ochrana proti chodu na sucho). Meni¢ ma pre tento ucel
vstupné svorky NC (normalne uzavreté) univerzalne pouzitelné kontakty: EN a C na doske logiky(obr.
8).

Skontrolujte hodnotu tlaku medzi rozvodnou vodovodnou sietou a maximalnym tlakom ¢erpadla,
neprekrocte maximalnu hodnotu tlaku ¢erpadla(menovity tlak). Okrem toho je ddlezité pripojit
manometer (tlakomer)na vystupné potrubie, aby bolo mozné kontrolovat vyrobcom nastavenu
hodnotu tlaku, podla skutocnych podmienok systému. Na vystupnom potrubi je nevyhnutné
nainstalovat snimac tlaku s vystupnym signalom medzi 0-5 Vdc alebo 4- 20 mA; to je vstupny signal
pre menic.

Ako pravidlo je vhodné nainstalovat uzatvéracie ventily na vstupné a vystupné vetvy, spatny ventil,
vyrovnavaciu tlakovi nadobu s membranou. Aby sme sa vyhli odvodneniu systému pri vymene
vyrovnavacej tlakovej ndadoby s membranou, tlakomera alebo snimaca tlaku, je vhodné nainstalovat
uzatvaracie ventily medzi pripojom nadoby a systémom. Pripojte snimac tlaku do systému za
spatnym ventilom, ak je namontovany. Doporudujeme nainstalovat regulacny posuvag, ktory sa
vyuzije pocas kalibracie systému; nie je to nutné, ak je vystup blizko ¢erpadla. Uistite sa, ze
vyrovnavacia tlakova nadoba vyhovuje tlaku systému. (hodnota PN)

Skontrolujte prednastaveny tlak vo vyrovnavacej tlakovej nddobe pred pripojenim do systému Mal
by byt medzi 70-80% nominalneho nastaveného referenéného tlaku.

5.3 ELEKTRICKE PRIPOJENIA

Skontrolujte napatie a frekvenciu elektrického napajacieho zdroja, ¢i su rovnaké ako menovité
hodnoty riadiaceho systému, ktoré su uvedené na skrinke. Uistite sa, ¢i mate v poriadku ochranu
proti skratu vo Vasom elektrickom systéme.

Pred pracou sa uistite, Ze vSetky obvody su bez elektrického napétia (tiez pripojenia napatia).
Odpojte menic od zdroja elektrického napdjania pred pracou na elektrickych alebo mechanickych
Castiach systému.

/!\ Pred pracou na menici pockajte najmenej 2 minuty po odpojeni napdajacieho
elektrického napatia; to umozZni vybitie kondenzatorov (aby ste sa uistili, Ze su kompletne vybité, LED
umiestnené vo vnutri menica na doske elektroniky musia byt Uplne zhasnuté).

Ak miestne predpisy stanovuju pre elektricky systém Isti¢, nainstalujte ho. Ochranu vyberte

s charakteristikou pre striedavy alebo pulzujuci prud (typ A alebo C).

Jednotka je vybavena so vSetkymi tymito technickymi opatreniami vyZadujuicimi si istotu spravnej
funkcie pri normalnej instalacii. Riadiaci systém obsahuje vstupny filter, ¢o vyhovuje smernici EMC,
tiez zahffia ochranu proti pridovému pretaZzeniu, ¢o zarucuje Uplnd ochranu, ked' je menic spojeny

s motorom a teda neprekroc¢i maximalny vykon.

DOLEZITE: Pre EMC je potrebné, aby napéjacie vodice riadiaceho panela a silové vodi¢e motora
(motor je oddeleny od menica) boli tienené (alebo pancierované) so samostatnymi vodi¢mi
primeraného prierezu (prddova hustota <= 5 A/mm?2). Tieto kdble musia mat minimalnu nevyhnutnu
dizku. Tieniaci vodi¢ musi byt pripojeny k uzemneniu na obidvoch stranach. Na uzemnenie tienenia
pouzite kovovy kryt motora. Aby ste sa vyhli slucke, ktord méze vytvorit mnozstvo rusivého



vyzarovania (anténovy efekt), motor prevadzkovany s frekvenénym menicom musi byt pripojeny

k uzemneniu samostatne, vzdy vyuZijuc kovovy kryt stroja s nizkou impedanciou.

Vodice z napdjacieho zdroja k frekvenénému menicu a vodice z frekvenéného menica k motoru (ak
je motor oddeleny od menica) musia mat dostatocny priestor, tak ako je to mozné, aby sa
nevytvorila slu¢ka a paralelny sibeh nebol menej ako 50 cm.

5.4 ZAPOJENIE FAZ K MOTORU CERPADLA
Jedno fazovy meni¢ IMTP2.2 sa musi instalovat na asynchronny trojfazovy motor s napajacim

napatim 100-240Vac, 50/60 Hz. Fazy musia byt zapojené do trojuholnika, ak je motor s napatim
230V A / 400V A (najbeZnejsi pripad, na obrazku . 3).
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Obrazok ¢. 3 - Zapojenie motora do trojuholnika
Trojfazové menice ITTP2.2 a ITTP5.5/7.5 musia byt nainstalované na asynchrénnych trojfazovych
motoroch s napajacim napatim 200-460 Vac, 50/60 Hz. Fazy musia byt zapojené do hviezdy, ak je
motor s napatim 230V A / 400V A (najbeznejsi pripad, na obrazku €. 4).
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Obrazok ¢. 4 - Zapojenie motora do hviezdy
Jednotka je vybavena s vystupnou nadpridovou ochranou; teda nie je nutné instalovat Ziadne
pridavné bezpecnostné zariadenie medzi menic a ¢erpadlo, aby sa chranil motor v pripade poruchy.

5.5 ELEKTRICKE PRIPOJENIE K VEDENIU A MOTORU

Napéjanie pre zariadenie IMTP2.2 je jednofazové napatie 100-240Vac, 50/60Hz.

Napdjanie pre zariadenie ITTP2.2 a ITTP5.5/7.5 je trojfazové napatie 200-460Vac, 50/60Hz.
Sustava, ku ktorej je menic pripojeny do prevadzky, musi byt v silade s bezpeénostnymi predpismi:
¢ Automaticky diferencidlny spinac: | A n = 30mA

¢ Automaticky magneticko-tepelny spinac s primeranym vybavovacim priudom k vykonu
inStalovaného Cerpadla (pozri tabulku 1)

e Uzemnenie s celkovym odporom menej ako 100 Q



Vykon Cerpadla(kW) Magneticko-Tepelna ochrana (A)

0.37 (0.5 Hp) 4
0.75 (1 Hp) 6
1.5(2 Hp) 12

2.2 (3 Hp) 16

3 (4 Hp) 20

4 (5.5 Hp) 25

5.5 (7.5 Hp) 32
7.5(10 Hp) 40

Tabulka 2: Magneticko-tepelnd ochrana

Pre vykonanie elektrickych pripojeni dodrzujte nasledovné pokyny (odkaz na Obrazky od 5 do 9):

. Otvorte skrinku menica odskrutkovanim 4 skrutiek M5x12 (M6x16 pre ITTP4/../7.5);

. Pockajte najmenej dve minuty pred prdcou na menici, aby ste sa uistili, Ze kondenzatory su Uplne
vybité;

. Upevnite spodok skrinky menica ku svorkovnicovej skrinke motora so 4 skrutkami (modely ,,on
board”;

. Ak je potrebné, odpojte dva kablové konektory (3 a 26 pdlové) na doske s logikou ( "3 pélovy
konektor " a "26 pdlovy konektor " — pozrite na Obrazok 6 pre IMP-ITTP2.2 alebo Obrazok 9 pre
ITTP4/../7.5);

. Zapojte 3 motorové svorky U, V, W ku zdrojovej doske na IMTP2.2 / ITTP2.2 /../7.5;

. Zapojte svorky snimaca tlaku na doske logiky (pozrite odstavec 5.6);

. Volitelné 1: Je mozné pripojit plavakovy spinac alebo hladinovd sondu (s NC kontaktom) na svorky
EN (enable - aktivny) a C (spolo¢ny) na blok J4 dosky logiky pre IMP-ITTP2.2 alebo J11 pre
ITTP5.5/7.5, odstraniac mostik (prepojenie) dodany z vyroby;

. Volitelné 2: Pracovny méd MASTER — SLAVE (nadradeny — podriadeny): v skupine cerpadiel
riadenych meni¢mi pripojte dva vodice z RS485 na svorkovnicu J2 na doske logiky, dodrziavajuc
polaritu A a B;

. Volitelné 3 —iba pre IMP-ITTP2.2: pripojenie prietokového spinaca k ¢erpadlu v mechanickom
madde zastavi pri nulovom prietoku: pripojte dve svorky prietokového spinaca na +a S zJ3 na doske
logiky;

. Pripojte dva vodice a zem na L, N, GND pre jednofazovy meni¢ IMTP2.2 alebo tri vodi¢e a zem na
L1, L2, L3, GND pre ITTP2.2 /../7.5;

. Znovu pripojte 3 pdlové a 26 pdlové konektory, ktoré boli predtym odpojené a uistite sa, Ze su
pevne uchytené v ich svorkach;

. Vratte a uzavrite skrinku pouZitim predtym vybratymi skrutkami;

. Pripojte zastrcku elektrického vedenia do zdroja napajacieho napétia.

/'\

- Pred moZznym znovuotvorenim skrinky menica, po fungovani, odpojte napajacie
napatie a pockajte najmenej dve minuty, aby ste sa uistili, Ze kondenzatory su uUplne vybité
(nebezpecenstvo: kontakt s vysokym napatim elektrickych ¢asti).

10



5.6 PRIPOJENIE SNiMACA TLAKU NA ROZNE TYPY

Typ snimaca Pripojenia na dosku logiky IMP-ITTP2.2
Napajanie Vystup Pripojenie na J7 Pripojenie na SW7 Pripojenie na
SW9
15 Vdc 0-5Vdc 1 (+) kladné napdjacie napétie - Vyvod mostika
2 (S) signal zo senzoru 2-3
3 (-) zaporné napajacie napatie
5Vdc 0-5Vdc 1 (+)kladné napdjacie napatie - Vyvod mostika
2 (S) signal zo senzoru 1-2
3 (-) zaporné napajacie napatie
8-30 Vdc 4-20 mA 1 (+) Pradovy vystup snimaca 1 Vyvod mostika Vyvod mostika
2 (S) Prudovy vystup snimaca 2 2-3 2-3
Tabulka 3: Pripojenie snimaca tlaku pre IMP-ITTP2.2
Typ snimaca Pripojenia na dosku logiky ITTP4/../7.5
Napajanie Vystup Pripojenia SW3-1 SW3-2
15 Vdc 0-5Vdc J6-1 (+15) napdjacie napatie OFF OFF
16-3 (S) signal zo senzoru (Vypnuté) (Vypnuté)
16-6 (-)zaporné napdjacie napatie
5Vdc 0-5Vdc 16-2 (+5) napaéjacie napétie OFF OFF
16-3 (S) signal zo senzoru (Vypnuté) (Vypnuté)
16-6 (-)zaporné napdjacie napatie
8-30 Vdc 4-20 mA 16-1 (+)Pradovy vystup snimaca 1 ON ON
J8-1 (S) Prudovy vystup snimaca 2 (Zapnuté) (Zapnuté)

Tabulka 4: Pripojenie snimaca tlaku pre ITTP4/../7.5

Standardné snimace tlaku K16 a K25 v prevadzke maju napajacie napatie 8-30 Vdc a 4-20 mA
vystup.
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5.7 PRIPOJENIA NA DOSKU S ELEKTRONIKOU
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Obrazok 9: Zdrojova doska pre ITTP 5.5/7.5

6. START A PROGRAMOVANIE

A Startovacie a programovacie Ukony musia byt vykondvané vyhradne skisenym

a kvalifikovanym personalom. PouZite prisluSnud vybavu a ochrany. Pred pripojenim meni¢a na zdroj
napdjacieho napatia skontrolujte, i je skrinka menica Uplne uzavretd, ak je, pozorne nasledujte
inStrukcie uvedené vyssie.

Cerpadlo nesmie bezat na sucho; prevadzka za tychto podmienok (dokonca aj na kratky ¢as)
nenapravitelne poskodi ¢erpadlo. Kv6li tomu riadiaci systém zareaguje asi po minute (zvycajne
postacujuci ¢as pre zahltenie ¢erpadla pocas prvého spustenia do prevadzky) alarmom a zastavi
Cerpadlo ako je popisané v kapitole 2.

Vykonajte uvolnenie vzduchu z ¢erpadla. Aby ste sa vyhli vniknutiu necist6t do hydraulického
systému pri prvom spusteni ¢erpadla do prevadzky, v pripade Cerpania pitnej vody, preplachnite
a vydenzifikujte hydraulicky systém.
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1
/‘\ Motor mdZe dosiahnut teplotu nad 100 °C. Nebezpedenstvo popalenia pri obyéajnom
dotyku s motorom.

6.1 PRVE POUZITIE MENICA — VLASTNY POSTUP PRI NASTAVENI

- Stla¢te START a nastavte menovity prud pri pripojeni faz v prevadzke (pozrite 5.3);

- Stla¢te START a podla pozadovaného smeru otacania, udrzujic pulzy tlacidla START pokial sa
nenacitaju merania elektrickych udajov a vyberte smer (0,1) pomocou tlacidiel “+” a “-“, nakoniec
potvrdte tlacidlom ENTER.

- Presvedcte sa, ze Cerpadlo je Uplne zahltené vodou a Uplne uzavrite vytlak ¢erpadla.

- Stla¢te START pre Samonastavovaciu kontrolu zaregistrovania krivky ¢erpadla, pre nastavenie
zastavenia Cerpadla pri uzavretom vytlaku. Pocas kontroly sa na displeji zobrazuje napis “EXECUTING
CHECK — Vykonavam kontrolu”; na konci kontroly meni¢ automaticky ulozi idaje a ¢erpadlo moze
normalne pracovat.

|

/°\ Pocas Samonastavovacej kontroly sa méze ¢erpadlo uviest do menovitych otacok
(rychlosti)s maximalnym tlakom. Ak je to potrebné, obmedzte najprv limit pre maximalny tlak (Pump
Data — Udaje cerpadla).

6.2 KONTROLA UZIVATELOM PO NASTAVENiI MENICA

Kontrola, ¢i sa cerpadlo zastavi pri uzavretom vytlaku: Pri prvej instalacii otvorte vytlak ¢erpadla,
stlacte START, pockajte niekolko sekind, aby sustava dosiahla nastavent hodnotu tlaku, potom
uzavrite vytlak (pomaly) a presvedcte sa, ¢i sa motor zastavi (po niekolkych sekundach) a displej
zobrazuje napis "MINIMUM FLOW — Minimalny prietok". V pripade, Ze sa motor nezastavi, musite
vybrat MOTOR DATA - POWER STOP (Udaje motora — Vykon zastavenia) a nastavte vy3siu hodnotu
ako je predvolena (105%) nastavenim vo vyrobe. Absollitna hodnota Vykonu zastavenia je zobrazena
v pravidelnych intervaloch na displeji na horno-strednej pozicii (pozrite obrazok 5).

Kontrola chodu ¢erpadla na sucho: Po instaldcii, ak je to moZné, uzavrite vytlak vody ¢erpadla, aby
cerpadlo dosiahlo chod na sucho; Po case asi 40 sekind (alebo inom nastavenom ¢ase oneskorenia),
by sa malo Cerpadlo zastavit, zobrazujic “DRY WORKING — Chod na sucho". Ak sa ¢erpadlo po tomto
Case nezastavi, musite nastavit v ADVANCED FUNCTIONS — PRESSURE CONTROL (Rozsirené funkcie —
Riadenie tlaku) nastaveniach, vyssiu hodnotu parametra COSFI LIMIT — Limit cos ¢ (predvolenou
hodnotou na 0.5). Udaj po zmene uloZte.
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6.3 PROGRAMOVACIE FUNKCIE
. Displej:

Alternativne:
Odber prudu
Vykonovy faktor
Odpajaci vykon pri
uzavretom vytlaku

Napatie na na
Okamzity spot. motore

vykon

unhl ""'l.l 1. Bl

I5Hz, P! 5.3 Bar

Tlak namerany

Okamzita
na tl. senzore

frekvencia

Obrazok 10: Udaje na displeji

. Zoznam prikazov na riadiacom paneli

Prikaz Popis

FUN Pristup do menu Hlavnych funkcii

ENTER Pristup do funkcie a zmena hodnét

A + Povoli rolovat polozky menu smerom hore alebo kladnid zmenu hodnoty

premennych; po zmene hodnoty stlacte ENTER.

Zvysi referencny tlak pocas prevadzky.

* - Povoli rolovat polozky menu smerom dolu alebo zaporni zmenu hodnoty
premennych; po zmene hodnoty stlacte ENTER.

Znizi referencny tlak pocas prevadzky.

ESC Odchod z menu funkcii a automatické uloZenie
START Start ¢erpadla
STOP Stop Cerpadla; Ak je stlacené tlacidlo "-" v trvani aspon 5 sekund vykond sa RESET -

Vynulovanie.
Tabulka 5: Zoznam prikazov na riadiacom paneli

. Popis LED
LED Popis
Power ON — Zapnuté o Zelend svieti: vstupné napajacie napétie je ZAPNUTE
napajanie
Motor ON — Zapnuty * Zelenad svieti: Motor bezi;
motor o Zelena blika: pred zastavenim pri minimalnom prietoku
|Alarm - Poplach . Cervena svieti: Alarm - Poplach (pozrite Alarm list — Zoznam poplachov - tabulka 7). VyZaduje si ru¢né restartovanie
(STOP+START)
. Cervend blika vysokou frekvenciou: Poplach a zastavenie motora s automatickym restartom;
. Cervena blika nizkou frekvenciou: Problém na snimadi tlaku na funkénej skupine — éerpadlo sa nezastavi

Tabulka 6: Popis Led
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. POPIS FUNKCIi MENU

Hlavné menu Submenu Popis

Vazyk [Taliancina \Vyberte jazyk na zobrazovanie prikazov.
IAnglictina Predvolené: Taliancina

Nastavenie datumu Deri UmoZriuje nastavit datum (der - mesiac - rok) a ¢as (hodiny —
Mesiac minuty - sekundy). Je délezité nastavit nasledovné podmienky:
Rok o Jedno Cerpadlo s programovanim;
Hodina . Skupina ¢erpadiel Master-Slave (Nadriadeny — podriadeny).
Minudta
Sekunda

Referencny tlak Referencny tlak [Tlak sledovany spatnou vazbou zo snimaca tlaku.
[X.X BAR] Rovnaky parameter mézete zmenit priamo pocas prevadzky

Cerpadla, stlacenim "+" alebo "-" na riadiacom paneli.
Predvolené: 3.0 BARY

Udaje motora
(VyZaduje PASSWORD - HESLO)

Odoberany prud [A]
Otacky [0/1]

Zastavenie pri minimalnom prietoku [%]

Nastavenie prudu podla tudajov na motore, vzhfadom na zapojenie
faz motora(hviezda/trojuholnik, pozrite 5.3).

Nastavenie smeru otdc¢ania (0/1) — Predvolené: 0;

Nastavenie minimalneho prietoku, pri ktorom zastavi motor pri
uzavretom vytlaku ¢erpadla.

Udaje ¢erpadla
(VyZaduje PASSWORD - HESLO)

Maximalny tlak [BAR]

Kontrola samoregulacie [ON/OFF]

Limit maximalneho tlaku -

Predvolené: 10.0 BAROV (16 BAROV pre ITTP5.5)

Pomocou Check (kontrola) na ON méde pri nasledovnom START-e
zacne kontrola samoreguldcie.

Udaje snimaca
(VyZaduje PASSWORD - HESLO)

MIN [ mA; V]
MAX [ mA; V]
Rozsah [BAR]
FLUX snimac¢ [O/NC/NO]

MIN: minimdlna vystupna hodnota snimaca tlaku - Predvolené: 4.0
mA - 1.0V;

MAX: maximalna vystupna hodnota snimaca tlaku - Predvolené: 20
mA-5.0V;

Rozsah: meraci rozsah snimaca tlaku - Predvolené: 16 BAROV;

Flux snimac: 0 nepritomny; NC normalne zatvoreny; NO normdlne

otvoreny.
Pokrocilé funkcie Vstup do pokrocilych funkcii Ku vstupu do pokrocilych funkcii pre pokrocilé regulacie(pozrite
(VyZaduje PASSWORD - HESLO) tabulku 7).

UloZenie udajov

vynulovanie udajov z vyroby

UloZenie zmenenych Udajov alebo

Si (Yes/Ano): ulozit zmeny
No (Nie): spat na predoslé udaje
RESET (Vynulovanie): vynulovanie udajov z vyroby

Tabulka 7: Popis hlavného menu

Menu pokrocilych funkcii

Sub-menu
Pokrocilé funkcie

Popis

Programovanie

Programy:
P1 (Start 1)
A1 (stop 1)

P7 (Start 7)
A7 (stop 7)

\Vyber Start Programu ON ($tart) alebo OFF (stop).
Start a Stop je vo formate:
Deri : Mesiac - Hodina: Minuta

Limity motora

1. Menovité napatie [V]

2.  Menovita frekvencia [Hz]
Maximalna rychlost [%]
Minimalna rychlost [%]
Zrychlenie [RPM/s]
Maximalny prud [%]

o U sEWw

1. Menovité napatie motora - Predvolené: 230V pre
IMTP2.2; 400V pre ITTP2.2/../7.5;

Menovita frekvencia motora - Predvolené: 50Hz;
Maximalna rychlost motora - Predvolené: 105%;
Minimalna rychlost motora

Zrychlenie motora

. Maximalny limit prddu motora - Predvolené: 105%
Re3pektujte hodnoty (%) vzhfadom na menovité hodnoty

CONTE ST S

Riadenie tlaku

1. Hysterézia tlaku [BAR]

2. Cas oneskorenia restartu pri
chode na sucho [min]

3.  Cas oneskorenia zastavenia
pri minimalnom prietoku [s]

4.  Oneskorenie restartu po
zastaveni od minimalneho
prietoku [s]

5.  Cas oneskorenia zastavenia
pri chode na sucho [s]

6. Limit Cos ¢

1.  Hysterézia riadenia tlaku - Predvolené: 0.20 BAR;

2. Cas oneskorenia restartu pri chode na sucho po prvych tyroch 4-och
pokusoch; po piatom 5-tom pokuse sa menic zastavi pomocou ru¢ného
reStartu (STOP + START)- Predvolené: 15 minut;

3.  Cas oneskorenia pri minimalnom prietoku - Predvolené: 10 sekind (15
sekind pre ITTP4/../7.5);

4.  Oneskorenie reStartu po zastaveni od minimalneho prietoku —

Predvolené: 1 sekunda;

5.  Cas oneskorenia zastavenia pri chode na sucho pre zahltenie ¢erpadla -
Predvolené: 40 sekund;

6.  Ked klesa hodnota cos ¢, Cerpadlo sa zastavi pre chod na sucho (na vstupe
do Cerpadla nemusi byt voda alebo je tam vzduch) — Predvolené: 0.5.
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Skupinové funkcie

[Typ riadenia Nastavenie typu riadenia (Predvolené: Tlak ¢erpadla):

1. Tlak cerpadla 1. Tlak ¢erpadla: riadenie tlaku od spatnej vazby — je nutny snimac tlaku;

2. Otacky Cerpadla 2. Otacky Cerpadla: priame riadenie otacok ak nie je osadeny snimac tlaku;

3. MasterSlave (Nadradeny - bezpecnostné zastavenie pri podmienkach nulového prietoku a chode na sucho,
Podriadeny) len s ruénym restartom.

Referenéné otacky [RPM] 3. Master-Slave (Nadradeny - Podriadeny) — skupinova prevadzka s inymi
Pocet Cerpadiel (2..8) meni¢mi pomocou sériovej zbernice RS485.

Kéd (0..7) Pocet Cerpadiel: Pocet prevadzkovanych Cerpadiel v skupine (2..8).

K&d: 0 pre Master (Nadradeny); >=1 pre Slave (Podriadeny)

P.1.D. faktor Kpreportional . Kporeportional:- 0-100. Viacndsobna proporciondlna odchylka tlaku - Predvolené:
Klntegral 25
Rampa tlaku 0 Kintegra:0-100. Viacnasobna integracnd odchylka tlaku - Predvolené:25
. Rampa tlaku [bar/s]: 0.1-10.00 - Predvolené: 0.5 BAR/s
Historia poruch Porucha N° Chronologické zobrazenie poslednych 100 poruch(pozrite tabulku 8).
Typ
Tabulka 8: submenu rozsirenych funkcii
6.4 ALARMY (PORUCHY)
Cislo poruchy Typ poruchy Popis
1 Pridové gpitka lOkamZité zastavenie sposobené pravdepodobne skratom
P IAutomaticky restart; definitivne zastavenie po 10 po sebe nasledujdcich udalostiach
s ZvyCajne spOsobené napatovymi $pickami zo zdroja. Automaticky restart; definitivne zastavenie po 10 po
2 Prepétie . -
sebe nasledujucich udalostiach
3 Teplota menita IGBT ochrana prekrocenia teploty (90°C)
P IAutomaticky restart; definitivne zastavenie po 10 po sebe nasledujtcich udalostiach
ITepelnd motorova ochrana vo vztahu k nastavenému menovitému prudu, chraniaca izolaciu vinutia
4 Prekroena hodnota I°T  |motora pri vysokych teplotich. Automaticky redtart; definitivne zastavenie po 10 po sebe nasledujdcich
udalostiach
5 Chod na sucho Nulovy ;.)['igtok alebo deuch na vstupe Cerpadla; Automaticky restart; definitivhe zastavenie po 5 po sebe
nasledujucich udalostiach
6 Problé L tlak Problém na vystupe snimaca tlaku
roblem so snimacom tiaku IAutomaticky restart; definitivne zastavenie po 10 po sebe nasledujtcich udalostiach

Tabulka 9: Poruchy

6.5 SKUPINOVA PREVADZKA — PRENOS UDAJOV POMOCOU SERIOVEJ ZBERNICE RS485

Cerpadla riadené meni¢mi komunikuji pomocou RS485 v riadiacom

Adva

rezime MASTER — SLAVE (Nadradeny — Podriadeny):

1. Prepojte vSetky meni¢e pomocou dvojvodi¢ového signalneho kablu pre
RS485, dodrziac polaritu A a B (svorkovnica J2 Obr. 5 a 8);

2. Nastavte meni¢ MASTER (Nadradeny): Advanced Functions (Pokrocilé
funkcie) — Group Functioning (Skupinova funkcia) — Master Slave
(Nadradeny Podriadeny); Code (Kéd) = 0; N° Pumps (=2) (Pocet Cerpadiel
(22));

3. Nastavte na zvysnych SLAVES (Podriadenych) menic¢och (maximalne 8):

nced Functions (Pokrocilé funkcie) — Group Functioning (Skupinova

funkcia) — Master Slave (Nadradeny Podriadeny); Code (Kéd) (21); N°
Pumps (22) (Pocet Cerpadiel (>2)).

DOLEZITE: Kontrola samoreguldcie méze byt vykonana po nastaveni skupiny Master-Slave
(Nadradeny - Podriadeny), ako je popisané v 6.1. PouZite samostatny snimac pre kazdy menic, aby sa
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zabezpecilo zalohovanie a kontinuita skupinovej funkcie v pripade poskodenia jedného z
motorov/snimacov/menicov; ak je problém so snima¢om, Master (Nadradeny) menic ¢ita vystup
snimaca pripojeného k inému Slave (Podriadenému) menicu. Pre tuto funkciu je dbleZity dobry stav
nabitia batérie Master (Nadradeného) menica, aby boli zachované udaje.

/!\ V pripade prerusenia napajacieho napatia zdroja alebo chyby Master (Nadradeného) menica
alebo sériového kabla zbernice pri skupinovej funkcii, ostatné menice pokracuju v Cinnosti

v jednotlivom mdde, riadiac sa vlastnymi snimacmi tlaku. Hoci nie je nedostatok vo vykonnosti
kompletného systému, opravte poskodeny kabel/snimaé/menié, aby bolo garantované dokonalé
riadenie tlaku, striedanie ¢erpadiel a ich trvacnost.

6.6 VYMENA BATERIi

Litiovd batéria D = 25mm, 3V, typ CR2430 je pouzivana vyhradne na zachovanie ddtumu a ¢asu,
dokonca i v pripade dlhodobého vypadku zdroja napajacieho napétia (batéria vydrzi 4-6 rokov bez
napajacieho zdroja menica). Litiova batéria by mala byt vymenend, ked'si uzivatel vSimne, Zze menic
nezachovava spravny datum a ¢as pri vypadku napdjacieho zdroja.

POZNAMKA: Dokonca s vybitou litiovou batériou alebo bez nej, zostanu vietky funkéné nastavenia
menic¢a ulozené natrvalo.

K vymene litiovej batérie je potrebné:

A 1. Odpojit napajaci kabel zo zdroja;

2. Otvorit skrinku menica odskrutkovanim 4 skrutiek;

A 3. Pockat, kym Uplne nezhasnu LED, ktoré zobrazuju nabitie kondenzatorov, pred
dotykanim sa hociktorej ¢asti dosky elektroniky;
4. Vymenit batériu umiestnend pod krytom menica.

7. ZARUKA

Podla platného Eurdpskeho prava: zdruka 2 roky sa pocita od datumu dodania, ustanoveniam
dotknutim dalsich prav alebo zmluv.

K uplatneniu zaruéného servisu, musi byt predlozeny firme poskytujlcej zaruéné opravy vyplneny
zarucny list.

Zaruka je vylucend alebo prerusena, ak je predpoklad, Ze poSkodenie je zapriinené nasledovnym:
Vonkajsie vplyvy, neprofesionalna (neodbornad) instalacia, nedodrzanie pokynov, poskodenie pri
neopravnenom umiestneni, pouZitie neoriginalnych nahradnych dielov a normalnym opotrebenim.
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8. PREHLASENIE O ZHODE

Spolocnost: Electroil S.r.l. - Reggio Nell’Emilia (RE) - Via S.S. Grisante e Daria, 70

Prehlasuje, Ze vyrobky:

IMTP2.2,

ITTP2.2

ITTP4,

ITTP5.5

ITTP7.5

Vyhovuju nasledovnym Eurdpskym smerniciam a ndarodnym pravnym predpisom pri nasledujucich
technickych standardoch:

. Machines 98/37/CE

. Low Voltage 73/23/CE and subsequent amendments

. EMC 89/336/CE

. EN60034, EN60335-1, EN 60335-2-41, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN
61000-3-4, EN 61000-3-12, EN292-1, EN292-2, EN50-178

Reggio Emilia, Italy (10/01/2010)
Electroil R&D and Engineering

ELECTROIL S.R.L. Via S.S. Grisante e Daria, 70 — 42124 Reggio Emilia — Italy
Tel +39.0522.518703 — Fax +39.0522.277963
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